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EIROPAS PARLAMENTS 2009 - 2014

Lagumrakstu komiteja

24.6.2010

PAZINOJUMS KOMITEJAS LOCEKLIEM

Temats:  Lugumraksts Nr. 0067/2010, ko iesniedza Bulgarijas valstspiederigais Zhelyazko
Dimitrov, par to, ka Griekija netiek istenota Padomes Direktiva 2006/100/EK, ar
ko pielago dazas direktivas personu parvietoSanas brivibas joma saistiba ar
Bulgarijas un Rumanijas pievieno$anos

1. Lugumraksta kopsavilkums

Lugumraksta iesniedzgjs apgalvo, ka Griekijas varas iestades vél nav istenojusas Padomes
Direktivu 2006/100/EK, ar ko pielago dazas direktivas personu parvietoSanas brivibas joma
saistiba ar Bulgarijas un Rumanijas pievienoSanos. Vins uzsver, ka 83 iemesla dé] vinpam kop$
2007. gada nav izdevies sanemt atlauju stradat par advokatu Salonikos. Tapéc lugumraksta
iesniedzgjs aicina Eiropas Parlamentu nodrosinat, lai iepriek§ minétas direktivas noteikumi
tiktu nekavéjoties transponéti Griekijas valsts tiesibu aktos.

2. Pienemamiba

Atzits par pienemamu 2010. gada 27. aprili. Komisijai pieprasita informacija saskapa ar
Reglamenta 202. panta 6. punktu.

3. Komisijas atbilde, kas sanemta 2010. gada 24. jinija
,Ligumraksta iesniedzgja, Bulgarijas pilsona, jurista profesionalo kvalifikaciju, ka arT vina

tiesibas ,,stradat par juristu atbilstigi visam Bulgarijas tiesibu aktos noteiktajam prasibam”
apliecina Bulgarijas universitates diploms tiesibu zinatnés.

Lugumraksta iesniedzgjs no 2007. gada 1. janvara bija paredzgjis stradat par juristu Salonikos,
Griekija. Lugumraksta iesniedz€js norada, ka saskana ar $aja dalibvalst1 Sobrid speka esoSo
tiesibu aktu noteikumiem vinam nav tiesibu tur stradat par juristu un ka kompetentas iestades

atsakas atzit vigpa profesionalo kvalifikaciju. Liigumraksta iesniedzgjs apgalvo, ka S$ada
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situdcija radusies tapéc, ka Griekija netiek Tstenota Direktiva 2006/100/EK".

Komisijas dienesti ir sanémusi informaciju, ka Griekija, pielagojot valsts tiesibu aktus, kuros
iepriek§ bija transponéta Direktiva 98/5/EK* un 77/249/EEK’, ar Prezidenta 2008. gada
86. dekrétu® transpongjusi Padomes Direktivu 2006/100/EK.

Komisija norada, ka Direktiva 98/5/EK un 77/249/EEK noteikti juridiskas prakses
izveidoSanas vai juridisku pakalpojumu sniegSanas nosacijumi cita dalibvalsti. Juristam, kas
velas stradat cita dalibvalsti, kas nav ta dalibvalsts, kura vin$ ieguvis profesionalo
kvalifikaciju (ka tas ir ligumraksta iesniedz&ja gadijuma), jaregistr&jas minétas valsts
kompetentaja iestade (Direktivas 98/5/EK 3. panta 1. punkts). Uzpemé&jas dalibvalsts
kompetenta iestade juristu registré, pamatojoties uz uzradito sertifikatu, kas apliecina vina
registracijas faktu savas mitnes valsts kompetentaja iestadé (Direktivas 98/5/EK 3. panta
2. punkts). Parasti kompetenta iestade ir profesionala organizacija (juridiska sabiedriba vai
profesionalu juristu apvieniba), kas ir kompetenta pieskirt tiesibas praktizét tam personam,
kuras atbilst zinamam prasibam un/vai kuras ir nokartojusas eksamenu.

Komisija ir izanaliz&usi ligumrakstu, pamatojoties uz taja sniegto informaciju. No
lugumraksta sniegtds informacijas pietickami skaidri nevar secinat, kapéc Griekijas
kompetenta iestade ir atteikusies atzit ligumraksta iesniedz€ja Bulgarijas profesionalo juristu
apvienibas registracijas sertifikatu, nav ari skaidrs, vai varbiit minéto atteikumu izraisjusi
kadi citi apstakli. So jautajumu loti veiksmigi varétu atrisinat ar SOLVIT tikla palidzibu’.

Liugumraksta iesniedz&a apgalvojumi par to, ka Griekija v€l nav Tstenojusi Direktivu
2006/100/EK, jo 1pasi attieciba uz noteikumiem, kas regulé jurista profesijas praktiz€Sanu, ir
nepamatoti. Tomér, pamatojoties uz ligumraksta sniegto informaciju, nevar izslégt iesp€ju, ka
Griekijas kompetenta iestade, izskatot lugumraksta iesniedz€ja iesniegumu atzit vipa
Bulgarija iegiito profesionalo kvalifikaciju, ir nepareizi parbaudijusi vipa kvalifikaciju
apliecinoSos dokumentus, ka ar7 iesp€ju, ka iestade nepareizi piemérojusi attiecigos valsts
tiesibu aktus. Ja lugumraksta iesniedz€js uzskata, ka kompetenta iestade ir pielavusi Sadas
kludas, vins var sazinaties ar SOLVIT.”

! Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 20. novembra Direktiva 2006/100/EK, ar

ko pielago dazas direktivas personu parvietoSanas brivibas joma saistiba ar Bulgarijas un
Rumanijas pievienoSanos (OV L 363, 20.12.2006., 141. Ipp.). 2. panta 1. punkta noteikts, ka
dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas nepiecieSami, lai izpilditu §is
direktivas prasibas, vélakais lidz dienai, kad Bulgarija un Rumanija pievienojas Eiropas
Savienibai.

Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 16. februara Direktiva 98/5/EK, lai
atvieglotu advokata profesijas pastavigu praktizéSanu dalibvalsti, kas nav ta dalibvalsts, kura
iegiita kvalifikacija (OV L 77, 14.03.1998., 36. Ipp.).

3 Padomes 1977. gada 22. marta Direktiva 77/249/EEK, lai juristiem atvieglotu efektivu
pakalpojumu sniegSanas brivibas izmantoSanu (O V L 78, 26.3.1977., 17. lpp.).

N Publicéts Griekijas Republikas Oficialaja Veéstnest (2008. gada 1. julija

125 izdevums).

i SOLVIT timekla vietne: http://ec.europa.eu/solvit/
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